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Résumeé ou extrait : 1943. Reclus dans son quartier général en Prusse orientale, terrorisé al'idée que l'on
attente asavie, Hitler afait recruter des goteuses. Parmi elles, Rosa. Quand les S.S. lui ordonnent de
porter une cuillerée a sa bouche, Rosa sexécute, la peur au ventre : chague bouchée est peut-étre la
derniére. Mais elle doit affronter une autre guerre entre les murs de ce réfectoire : considérée comme «
|'étrangere », Rosa, qui vient de Berlin, est en butte al'hostilité de ses compagnes, dont Elfriede,
personnalité aussi charismatique qu'autoritaire. Pourtant, laréalité est laméme pour toutes : consentir a
leur role, c'est alafoisvouloir survivre et accepter I'idée de mourir.Couronné en Italie par le prestigieux
prix Campiello, ce roman saisissant est inspiré de I'histoire vraie de Margot Wolk. Rosella Postorino
signe un texte envodtant qui, en explorant I'ambiguité des relations, interroge ce que signifie étre et rester
humain.« Ce livre ou I'on parle d'amour, de faim, de survie et de remords vous reste gravé dans le coeur. »

Marie Claire Italie
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